cs
Nazev vyrobku: Skfiné, komody, Satni skfiné
Urceni: Vyrobky pro domdci pouZiti.
Montaz a nastaveni:

Nabytek by mél byt smontovan v souladu s
pokyny vyrobce a s pouZitim vSech dodanych
montaznich prvka.

Zavésné skritiky by mély byt pfipevnény ke
sténé pomoci vhodnych kolikt a Sroubd
pfizpGsobenych typu stény (beton, cihla,
sadrokarton).

Ujistéte se, Ze nabytek stoji na stabilnim,

DE

Produktname: Schrinke, Kommoden, Kleiderschrinke
Anwendung: Produkte fiir den Heimgebrauch
Montage und Aufstellung:

Das Mobelstiick sollte gemaR der
Bedienungsanleitung des Herstellers unter
Verwendung aller mitgelieferten Montageelemente
montiert werden.

Hangeschranke sollten mit geeigneten Diibeln und
Schrauben an der Wand befestigt werden, die an den
Wandtyp (Beton, Ziegel, Trockenbau) angepasst sind.

Stellen Sie sicher, dass das Mobelstiick auf einer
stabilen, ebenen Fliche steht; stellen Sie die
NivellierfiiBe bei Bedarf ein.

rovném povrchu; v pfipadé potfeby nastavte |Betriebssicherheit:

vyrovnavaci noZicky.

Bezpecnost pouZivani:

®  Vysoky nabytek (napf. skiiné, knihovny)
zajistéte proti prevraceni pfipevnénim ke zdi.

(] NepfretéZujte police a zasuvky; maximalni
zatiZeni je obvykle 5-15 kg na polici.

(] Rozkladejte vahu rovnomérné mezi police a
zasuvky, abyste se vyhnuli koncentraci
tézkych pfedmétid na jednom misté.

(] Nesplhejte po nabytku ani jej nepouzivejte
jako Zebfik.

. P¥i pouzivani nabytku s posuvnymi nebo
kyvnymi dvifky davejte pozor, abyste si
nepriskFipli prsty.

(] Nabytek s pouZitim pro televizory je tieba

vybirat podle jejich velikosti a hmotnosti.

Udriba a ¢isténi:

(] Povrchy nabytku cistéte mékkym vihkym
hadfikem; dfevéné ¢asti pfilis nenamacejte.

(] NepouZivejte chemikalie obsahujici alkohol,
rozpoustédla nebo abrazivni latky.

o Pravidelné kontrolujte stav zavésu, voditek a
madel; v pfipadé potieby dotahnéte
uvolnéné ¢asti.

® U nabytku se zrcadlem pouZivejte pfipravky
uréené k ¢isténi sklenénych povrchi.

Upozornéni:

®  V nabytku neskladujte hoflavé, Ziravé nebo
jiné nebezpecné materialy.

(] Neumistujte horké pfedméty pfimo na
povrch nabytku; pouzivejte ochranné
podlozky.

(] Déti by nemély otevirat nékolik zasuvek
najednou, aby se nabytek neprevratil.

. U koupelnového nabytku zabrarite
dlouhodobému kontaktu s vodou; po vyliti
povrch otfete do sucha.

®  Pozor na vysuvné zasuvky. Existuje moznost
narazu.

(] NenaraZejte do zrcadel.

®  VAROVANI Abyste zabranili pfevraceni
vyrobku, pouZijte dodané zafizeni pro montaz
na sténu.

®  VAROVANI Abyste zabranili padu tohoto
vyrobku, pouZijte dodané zafizeni pro montaz
na sténu.

®  UPOZORNENI Posud'te vhodnost

stény/stropu, abyste se ujistili, Ze upeviiovaci
zafizeni vydrii vzniklé sily.

Pfeprava a pfenaseni:

(] Pfed pfenasenim nabytku vyprazdnéte jeho
obsah.

(] Nabytek prenasejte nejméné ve dvou lidech a
drite pevné konstrukéni prvky.

(] NepfFemistujte nabytek po podlaze, aby

nedoslo k poskozeni nabytku i povrchu
podlahy.

Sichern Sie hohe Mébel (z.B. Schrinke, Regale)
gegen Umkippen ab, indem Sie sie an der Wand
befestigen.

Uberlasten Sie Regale und Schubladen nicht; die
maximale Belastung betragt in der Regel 5-15 kg pro
Regal.

Verteilen Sie das Gewicht gleichmaBig auf den
Regalen und in den Schubladen und vermeiden Sie
es, schwere Gegenstédnde an einer Stelle zusammen
zu platzieren.

Klettern Sie nicht auf M6bel und verwenden Sie sie
nicht als Leiter.

Bei Mobeln mit Schiebe- oder Schwenktiiren ist
Vorsicht geboten, um die Finger nicht zu quetschen.

Mobel, die fiir Fernseher verwendet werden, sollten
nach ihrer GroRe und ihrem Gewicht ausgewahlt
werden.

Wartung und Reinigung:

Reinigen Sie die Oberflachen des Mabelstiicks mit
einem weichen, feuchten Tuch; vermeiden Sie eine
ubermaRige Befeuchtung von Holzelementen.

Verwenden Sie keine Chemikalien, die Alkohol,
Losungsmittel oder Scheuermittel enthalten.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand von
Scharnieren, Fiihrungen und Griffen; ziehen Sie
gegebenenfalls lose Komponenten fest.

Verwenden Sie bei Mobeln mit Spiegel zur Reinigung
von Glasoberflichen geeignete Mittel.

Warnhinweise:

Bewahren Sie keine brennbaren, dtzenden oder
anderen geféahrlichen Materialien in den Mébeln auf.

Vermeiden Sie es, heiBe Gegenstidnde direkt auf die
Oberflache des Mobelstiicks zu legen; verwenden
Sie Untersetzer.

Kinder sollten nicht mehrere Schubladen gleichzeitig
o6ffnen, um ein Umkippen des Mabelstiicks zu
verhindern.

Vermeiden Sie bei Badmadbeln einen langeren
Kontakt mit Wasser; wischen Sie die Oberflache
nach dem Begief3en trocken.

Achten Sie auf ausziehbare Schubladen. Es besteht
StoRrisiko.

Nicht gegen Spiegel stoRen.

WARNUNG Um ein Umkippen dieses Produkts zu
verhindern, verwenden Sie die mitgelieferte
Wandmontagevorrichtung.

WARNUNG Um zu verhindern, dass dieses Produkt
herunterfillt, verwenden Sie die mitgelieferte
Wandmontagevorrichtung.

WARNUNG Beurteilen Sie die Eignung der
Wand/Decke, um sicherzustellen, dass die
Befestigungsvorrichtungen den auftretenden Kraften
standhalten kénnen.

Transport und Handhabung:

Leeren Sie den Inhalt, bevor Sie das Mébelstiick
bewegen.

Tragen Sie das Mdbelstiick mindestens zu zweit und
greifen Sie dabei die soliden Konstruktionselemente.

Vermeiden Sie es, das Mobelstiick durch den Boden
zu verschieben, um weder das Moébelstiick noch die
Bodenfldche zu beschadigen.
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Product name: Cabinets, dressers, wardrobes

Application: Products for home use
Assembly and positioning:

The furniture should be assembled according
to the manufacturer's instructions, using all
assembly components provided.

Wall cabinets should be fixed to the wall with
suitable dowels and screws, adapted to the
type of wall (concrete, brick, plasterboard).

Make sure that the furniture rests on a
stable, level surface; adjust the levelling feet
if necessary.

Safety of use:

Secure tall furniture (e.g. wardrobes,
bookcases) against tipping over by fixing
them to the wall.

Do not overload shelves or drawers; the
maximum load is usually 5-15 kg per shelf.

Distribute loads uniformly on shelves and in
drawers to avoid having heavy items
concentrated in one place.

Do not climb on furniture or use it as a
ladder.

When using furniture with sliding or hinged
doors, be careful not to pinch your fingers.

Choose TV furniture according to its size and
weight.

Maintenance and cleaning:

Warnings:

Clean furniture surfaces with a soft, damp
cloth; avoid excessive wetting of wooden
parts.

Do not use chemicals containing alcohol,
solvents or abrasives.

Regularly check the condition of hinges,
guides and handles; tighten loose parts if
necessary.

For furniture with mirrors, use products
dedicated to cleaning glass surfaces.

Do not store flammable, corrosive or other
hazardous materials in furniture.

Avoid placing hot objects directly on the
surface of the furniture; use protective pads.

Children should not open several drawers at
the same time to prevent the furniture from
tipping over.

Avoid prolonged contact of bathroom
furniture with water; wipe the surface dry
after wetting.

Watch out for pull-out drawers as there is a
risk of being hit.

Do not hit mirrors.

WARNING To prevent this product from
tipping over, use the wall fixing device
supplied.

WARNING To prevent this product from
falling, use the wall mounting fixture
supplied.

WARNING Assess the suitability of the
wall/ceiling to make sure that the fixing
hardware can withstand the forces
generated.

Transport and handling:

Empty the furniture before moving it.

The furniture should be carried by at least
two people, holding it by the solid structural
parts.

Avoid dragging the furniture on the floor so
as not to damage either the furniture or the
floor surface.
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Nombre del producto: Armarios, cémodas, roperos
Aplicaciones: Productos de uso doméstico.
Montaje y colocacion:

Los muebles deben montarse de acuerdo con las
instrucciones del fabricante, utilizando todos los
elementos de montaje suministrados.

Los armarios deben fijarse a la pared con tacos y
tornillos adecuados, adaptados al tipo de pared
(hormigén, ladrillo, cartén yeso).

Asegurese de que el mueble queda apoyado
sobre una superficie estable y nivelada; ajuste
las patas niveladoras si fuese necesario.

Seguridad de uso:

Asegure los muebles altos (p. ej, armarios,
librerias) para evitar que puedan volcarse,
fijandolos a la pared.

No sobrecargue las baldas y cajones; la carga
maxima suele ser de 5-15 kg por estante.

Distribuya el peso uniformemente entre las
baldas y cajones, evitando la concentracion de
objetos pesados en un tnico lugar.

No se suba a los muebles ni los utilice como
escalera.

Si los muebles estan provistos de puertas
correderas o abatibles, tenga cuidado de no
pillarse los dedos.

Los muebles destinados a sostener televisores
deben seleccionarse en funcién de su tamafio y
peso.

Mantenimiento y limpieza:

Limpie las superficies de los muebles con un
pafio suave y hiimedo; evite mojar en exceso las
partes de madera.

No utilice productos quimicos que contengan
alcohol, disolventes o sustancias abrasivas.

Compruebe periédicamente el estado de las
bisagras, guias y tiradores; apriete las piezas
sueltas si fuese necesario.

En el caso de que los muebles dispongan de
espejos, utilice productos disefiados para la
limpieza de superficies acristaladas.

Advertencias:

No almacene materiales inflamables, corrosivos
u otros materiales peligrosos en los muebles.

Evite colocar objetos calientes directamente
sobre la superficie del mueble; utilice
almohadillas protectoras.

Los nifios no deben abrir varios cajones al
mismo tiempo para evitar que el mueble
puedan volcarse.

En los muebles de bafio, evite el contacto
prolongado con el agua; seque la superficie
después de derramarla.

Tenga cuidado con los cajones extraibles. Existe
riesgo de golpes.

No golpee los espejos.

ADVERTENCIA Para evitar que este producto
pueda volcarse, utilice el dispositivo de fijacion a
la pared suministrado.

ADVERTENCIA Para evitar la caida de este
producto, utilice el dispositivo de fijacién a la
pared suministrado.

ADVERTENCIA Valore la idoneidad de la
pared/techo para asegurarse de que los
dispositivos de fijacion pueden soportar las
fuerzas generadas.

Transporte y traslado:

Vacie el mueble de todo su contenido antes de
trasladarlo.

Transporte el mueble entre al menos dos
personas, sujetandolo por elementos
estructurales sélidos.

Evite arrastrar el mueble sobre el suelo para
evitar dafar tanto el mueble como la superficie
del suelo.
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Nom du produit : Placards, commodes, dressings
Emploi : Produits a usage domestique.
Assemblage et mise en place :

Pour I'assemblage des meubles, respecter le
mode d’emploi du fabricant, utiliser tous les
éléments d’assemblage fournis.

Pour installer les placards suspendus sur un mur,
utiliser des chevilles et des vis correspondants
selon le type de mur (béton, brique, plaque en
platre).

S’assurer si un meuble se trouve sur un sol
stable et plan ; régler ses pieds, si nécessaire.

Sécurité de 'emploi :

Attacher les meubles hauts (tels que des
armoires, des étagéres) a un mur pour les
protéger contre un renversement.

Ne pas surcharger les rayons et les tiroirs ; la
capacité de charge maximale est habituellement
de 5-15 kg par rayon.

Etablir la charge d’une maniére homogene sur
les rayons et dans les tiroirs, éviter de cumuler
des objets lourds dans un seul endroit.

Ne pas monter sur les meubles, ne pas s’en
servir au lieu d’une échelle.

Pour les meubles avec les portes coulissantes ou
oscillantes, soyez prudent pour éviter de vous
coincer les doigts.

Les meubles prévus pour la télé doivent étre
choisis tout en tenant compte du poids et de la
taille d’une télé.

Entretien et nettoyage :

Pour nettoyer la surface d’'un meuble, utiliser un
chiffon doux humide ; éviter de mouiller
excessivement tous les éléments en bois.

Ne pas utiliser de produits chimiques contenant
de l'alcool, des solvants ou des abrasifs.

Vérifier systématiquement I'état des charniéres,
des guides et des poignées ; les resserrer si
nécessaire.

Pour les meubles munis d’une glace, utiliser des
produits de nettoyage des surfaces en verre.

Avertissement :

Ne pas stocker dans les meubles des substances
inflammables, corrosives ou d’autres matériaux
dangereux.

Eviter de mettre directement sur les meubles de
récipients chauds ; utiliser des dessous de
protection.

Les enfants ne doivent pas ouvrir plusieurs
tiroirs en méme temps afin d’éviter tout
renversement du meuble.

En ce qui concerne les meubles de la salle de
bains, éviter un contact prolongé avec de I'eau ;
essuyer bien un meuble inondé.

Attention aux tiroirs. lls peuvent faire du mal.
Ne pas taper sur la glace.

AVERTISSEMENT Pour éviter tout renversement
de ce produit, utiliser le dispositif de fixation sur
le mur fourni.

AVERTISSEMENT Pour prévenir toute chute de
ce produit, utiliser le dispositif de fixation sur le
mur fourni.

AVERTISSEMENT Evaluer la capacité d’'un
mur/d’un plafond a supporter des charges pour
s’assurer si les dispositifs de fixation peuvent
supporter des efforts générés.

Transport et déplacement :

Vider un meuble avant de le déplacer.

Pour déplacer un meuble, il faut au moins deux
personnes, tenir pas des éléments solides de sa
structure.

Eviter de faire glisser le meuble sur le sol, pour
ne pas endommager le meuble ou la surface du
sol.
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Naziv proizvoda: Ormarici, komode, garderobe

Namijena: Proizvodi za kuénu uporabu.

Montaza i postavljanje:

Sastavljanje namjestaja trebate obaviti u skladu s
uputama proizvodaca, uz koristenje svih
dostavljenih montaznih elemenata.

Viseci ormarici se moraju pricvrstiti na zid pomocu
odgovarajucih tiplova i vijaka koji odgovaraju za
odredeni tip materijala od kojeg je zid (beton, cigla,
gipsano-kartonska ploca).

Provjerite da li namjestaj je postavljen na stabilnu
ravnu povrsinu; po potrebi podesite nogice u
pravilan vodoravan polozaj.

Sigurnost kod uporabe:

Visoki namjestaj (npr. ormari, regali) osigurajte od
prevrtanja pri¢vrséivanjem uz zid.

Nemojte preopteretiti police i ladice; maksimalno
opterecenje iznosi po pravilu od 5-15 kg po polici.

Uvijek ravno rasporedite teret na policama i u
ladicama izbjegavajuci gomilanje teskih predmeta
na jednom mjestu.

Na namjestaj se ne smijete penjati niti ga koristiti
kao ljestve.
Kod namjestaja s vratima za otvaranje ili kliznim

vratima trebate pripaziti da vam vrata ne uhvate
prste.

Namijestaj koji sluZi ispod televizora trebate birati
prema velicini i teZini tv-a.

Odrzavanje i CiS¢enje:

Upozorenja:

Povrsine namjestaja se mogu o€istiti pomoc¢u
mekane vlaZne krpice; izbjegavajte prekomjerno
navlaZivanje drvenih elemenata.

Za Ciséenje ne smiju se koristiti kemijska sredstva na
bazi alkohola, otapala niti abrazivne tvari.

Redovito provjeravajte stanje Sarki, vodilica, drzaca,
rucki; po potrebi pritegnite labave elemente.

Kod namjestaja s ogledalom koristite sredstva
namijenjena za €iS¢enje staklenih povrsina.

Ne drZite u namjestaju lakozapaljive i nagrizajuce
tvari niti druge opasne materijale.

Nemojte neposredno na povrsinu namjestaja
stavljati vruce posude; koristite termicke podloske.

Djeca ne smiju otvarati vise od jedne ladice
istovremeno kako ne bi doslo do prevrtanja
namjestaja.

Kod kupaonskog namjestaja izbjegavajte dugotrajno
djelovanje vode na namjestaj; nakon $to namjestaj
dode u dodir s vodom obrisite povrsine na suho.

Pripazite kod izvlacenja ladica; postoji mogucnost
da vas ladice udare.

Nemojte udarati u ogledala.

UPOZORENJE Radi sprjecavanja prevrtanja ovog
proizvoda koristite dostavljeni alat za pri¢vrs¢enje
za zid.

UPOZORENIJE Radi sprje¢avanja pada ovog
proizvoda koristite dostavljeni alat za pricvrséenje
za zid.

UPOZORENIJE Potrebno je procijeniti da li je
zid/plafon adekvatan kako bi montaZni alat izdriao
generirane sile.

Transport i premjestanje:

Prije premjestanja namjestaja trebate ga isprazniti.

Premjestanje namjestaja obavite u najmanje dvije
osobe; uvijek drZite namjestaj za solidne
konstrukcijske elemente.

Izbjegavajte da premjestate namjestaj po podu, to
motZe ostetiti kako namjestaj, tako i povrsinu poda.
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A termék neve: Szekrények, komodok,
gardrdébszekrények

Alkalmazas: Hazi hasznalatra szant termékek.
Osszeszerelés és beallitas:

A butort a gyarto utasitasainak megfelel6en
kell 6sszeszerelni, az 6sszes mellékelt
szerelési alkatrész felhasznalasaval.

A falra akaszthato szekrényeket a falhoz kell
rogziteni a fal tipusahoz (beton, tégla,
gipszkarton) igazodd, megfeleld diibelek és
csavarok segitségével.

Gy626djon meg arrdl, hogy a késziilék stabil,
egyenletes feliileten all; ha sziikséges, allitsa
be a kiegyenlit6 labakat.

Hasznalat biztonsaga:

Biztositsa a magas butorokat (pl.
szekrényeket, konyvespolcokat) a falhoz
rogzitéssel a felborulas ellen.

Ne terhelje tul a polcokat és fidkokat; a
maximalis terhelés altalaban 5-15 kg
polconként.

A sulyt egyenletesen oszlassa el a polcokon
és fiokokban, keriilve a nehéz targyak egy
helyre valé koncentralédasat.

Ne masszon fel a butorokra, és ne haszndlja
létraként.

Ha tol6- vagy zsanéros ajtéval ellatott
butorokat hasznal, Gigyeljen arra, hogy ne
csipje be az ujjait.

A TV-butorokat a TV méretének és sulyanak
megfelelGen kell kivalasztani.

Karbantartas és tisztitas:

A butor feliiletét puha, nedves ruhaval
tisztitsa meg; keriilje a fa részek tulzott
nedvesitését.

Ne hasznaljon alkoholt, olddszereket vagy
csiszoléanyagokat tartalmazo vegyszereket.
Rendszeresen ellendrizze a zsanérok, vezet6k
és fogantyuk allapotat; sziikség esetén huzza
meg a laza alkatrészeket.

Tukros butorok esetén hasznaljon
tivegfeluletek tisztitasara szant termékeket.

Figyelmeztetések:

Ne taroljon gyulékony, maré vagy egyéb
veszélyes anyagokat a butorokban.

Keriilje a forré targyak kozvetlen elhelyezését
a butorfeliiletre; hasznaljon védGalatéteket.
A gyerekek ne nyissanak ki egyszerre tobb
fiokot, hogy a butor ne boruljon fel.
Fiird6szobabutor esetén keriilje a vizzel valé
hosszan tart6 érintkezést; a feliiletet kiontés
utan torélje szarazra.

Vigyazzon a kihtzhato fidkokkal. Lehetdség
van utkozésre.

Ne iisse a tiikroket.

FIGYELMEZTETES A termék felborulasanak
megakadalyozasa érdekében haszndlja a
mellékelt fali rogzité eszkozt.
FIGYELMEZTETES A termék leesésének
megakadalyozasa érdekében haszndlja a
mellékelt fali rogzité eszkozt.
FIGYELMEZTETES Vizsgalja meg a
fal/mennyezet alkalmassagat és gy6z6djon
meg arrol, hogy a régzitéeszk6z6k ellendlinak
a fellép6 eréknek.

Szallitas és mozgatas:

Mozgatas el6tt iiritse ki a butor tartalmat.

A butorokat legalabb két ember hordozza,
szilard szerkezeti elemekbe kapaszkodva.
Keriilje a butorok huzogatasat a padlén, hogy
ne sériiljon meg sem a butor, sem a
padléfeliilet.
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Gaminio pavadinimas: Spintos, komodos, drabuZinés
Panaudojimas: Gaminiai skirti naudoti buityje.
Surinkimas ir montavimas:

Baldai turi bati surenkami pagal gamintojo
instrukcijas, naudojant visus
komplektuojamus komponentus.

Sienines spinteles prie sienos reikia
pritvirtinti naudojant atitinkamus kais¢ius ir
varitus, pritaikytus pagal sienos tipa (betono,
plyty, gipso kartono).

Uztikrinkite, kad baldai stovéty ant stabilaus,
lygaus pavirsiaus; jei reikia, sureguliuokite
lyginimo kojeles.

Naudojimo sauga:

Aukstus baldus (pvz. spintas, knygy lentynas)
pritvirtinkite prie sienos, kad jie neapvirsty.
Neperkraukite lentyny ir stalciy; didZiausia
apkrova paprastai yra 5-15 kg vienai lentynai.
Tolygiai paskirstykite svorj lentynose ir
stalCiuose, venkite sunkiy daikty
koncentracijos vienoje vietoje.

Nelipkite ant baldy ir nenaudokite jy kaip
kopéciy.

Naudodamiesi baldais su stumdomomis arba
varstomomis durimis, saugokités, kad
nesuspaustumeéte pirsty.

Baldus su televizoriams skirtomis vietomis
rinkités pagal jy dydj ir svorj.

PrieZidira ir valymas:

Ispéjimai:

Baldy pavirsius valykite minksta, drégna
Sluoste; venkite pernelyg sudrékinti medines
dalis.

Nenaudokite chemikaly, kuriy sudétyje yra
alkoholio, tirpikliy ar abrazyviniy medziagy.
Reguliariai tikrinkite vyriy, bégiy ir rankeny
bakle; prireikus priverzkite atsilaisvinusias
dalis.

Jei baldai su veidrodZiais, naudokite
stikliniams pavirSiams valyti skirtas
priemones.

Balduose nelaikykite degiy, ésdinanciy ar kity
pavojingy medziagy.

Nedékite karsty daikty tiesiai ant baldy
pavirSiaus; naudokite apsaugines pagalvéles.
Vaikai neturéty vienu metu atidaryti keliy
stal¢iy, kad baldai neapvirsty.

Vonios kambario baldams venkite ilgesnio
sglycio su vandeniu; po uzliejimo pavirsiy
nusluostykite sausai.

Atkreipkite démesj j iStraukiamus stalcCius. Yra
smigio galimybé.

Nesitrenkite j veidrodzius.

JSPEJIMAS Kad $is gaminys nenukristy,
naudokite pridedama tvirtinimo prie sienos
jtaisa.

JSPEJIMAS Kad $is gaminys nenukristy,
naudokite pateiktg sieninio tvirtinimo jtaisa.
ISPEJIMAS |vertinkite sienos / luby
tinkamuma, kad uZtikrintuméte, jog
tvirtinimo jtaisai atlaikyty susidarancias
jégas.

Transportas ir pernesimas:

Prie$ perkeldami baldus, istustinkite jy turinj.

Baldus perkelkite maziausiai dviese,
laikydamiesi uz tvirty konstrukciniy
elementy.

Venkite perkelti baldus ant grindy, kad
nesugadintumeéte baldy ir grindy pavirsiaus.

NL

Productnaam: Kastjes, commodes, klerenkasten
Toepassing: Producten voor thuisgebruik.
Montage en installatie:

Het meubel moet in elkaar worden gezet
volgens de aanbevelingen van de fabrikant en
met behulp van alle meegeleverde montage-
elementen.

Hangkastjes moeten aan de muur worden
opgehangen met geschikte pluggen en
schroeven die zijn afgestemd op het
muurtype (beton, baksteen, gipsplaat).
Zorg dat het meubel op een stabiele, egale
ondergrond staat en stel indien nodig de
pootjes af.

Gebruiksveiligheid:

Beveilig hoge meubels zoals kasten tegen
omvallen door ze vast te zetten aan de muur.

Planken en lades niet overbelasten. Het
maximale gewicht is gewoonlijk 5-15 kg per
plank.

Verdeel gewicht gelijkmatig over planken en
lades en vermijd concentratie van zware
voorwerpen op één plek.

Meubels niet beklimmen of als ladder
gebruiken.

Wees bij meubels met schuif- of draaideuren
voorzichtig om de vingers niet te bezeren.
Tv-meubels moeten worden afgestemd op de
afmetingen en gewicht van het toestel.

Onderhoud en reiniging:

Reinig meubels met een zacht, vochtig doekje
en zorg dat houten onderdelen niet te nat
worden.

Geen chemische middelen gebruiken die
alcohol, oplosmiddelen of schurende stoffen
bevatten.

Controleer regelmatig de staat van de
scharnieren, geleiders en grepen en schroef
loszittende onderdelen vast.

Gebruik voor meubels met spiegel
schoonmaakmiddelen voor glazen
opperviakken.

Waarschuwingen:

Bewaar in meubels geen licht ontvlambare of
bijtende stoffen of andere gevaarlijke
materialen.

Zet hete voorwerpen niet direct op het
meubeloppervlak maar gebruik onderleggers.
Zorg dat kinderen niet meerdere lades

tegelijker opentrekken. Hierdoor kan het
meubel omvallen.

Vermijd langdurig contact van
badkamermeubels met water. Veeg de
meubels tijdig droog.

Pas op voor uitgschoven lades. Deze vormen
een risico op stootletsel.

Niet tegen de spiegel botsen.
WAARSCHUWING Gebruik de meegeleverde
voorziening voor muurmontage om te
voorkomen dat het product omvalt.
WAARSCHUWING Gebruik de meegeleverde
voorziening voor muurmontage om te
voorkomen dat het product valt.
WAARSCHUWING Kies een geschikte
muur/plafond om er zeker van te zijn dat de
montagevoorzieningen de krachten aankan.

Transport en verplaatsing:

Leeg de meubels voorafgaand aan
verplaatsing.

Verplaats het meubel ten minste met z’n
tweeén en pak het vast aan stevige
constructieonderdelen.

Schuif het meubel niet over de grond, anders

kunnen het meubel en de vloer beschadigd
raken.



SK

Nazov vyrobku: Skrine, komody, Satnikové skrine
Uréenie: Vyrobky na domace poutiti.
MontazZ a nastavenia:

Nabytok by mal byt zmontovany v silade s
pokynmi vyrobcu a s pouzitim vSetkych
dodanych montaznych prvkov.

Zéavesné skrinky by mali byt pripevnené k
stene pomocou vhodnych kolikov a skrutiek
prispésobenych typu steny (betdn, tehla,
sadrokartdn).

Uistite sa, Ze nabytok stoji na stabilnom,

rovnom povrchu; v pripade potreby nastavte
vyrovnavacie nozicky.

Bezpeénost pouZivania:

Vysoky nabytok (napr. skrine, kniznice)
zaistite proti prevrateniu pripevnenim k
stene.

NepretaZujte police a zasuvky; maximalne
zataZenie je obvykle 5-15 kg na polici.
Rozkladajte vahu rovnomerne medzi police a

predmetov na jednom mieste.

Nesplhajte po nabytku ani ho nepouZivajte
ako rebrik.

Pri pouzivani nabytku s posuvnymi alebo
kyvnymi dvierkami davajte pozor, aby ste si
neprivreli prsty.

Nabytok s pouZitim pre televizory je potrebné
vyberat podla ich velkosti a hmotnosti.

Udriba a cistenie:

Povrchy nabytku cistite makkou vihkou
handrickou; drevené casti prilis nenamacajte.
Nepouzivajte chemikalie obsahujuce alkohol,
rozpustadla alebo abrazivne latky.

Pravidelne kontrolujte stav zavesov, voditok a
madiel; v pripade potreby dotiahnite
uvolnené casti.

Pri nabytku so zrkadlom pouzivajte pripravky
urcené na Cistenie sklenenych povrchov.

Upozornenie:

V nabytku neskladujte horlavé, Zieravé alebo
iné nebezpecné materialy.

Neumiestriujte hortice predmety priamo na
povrch nabytku; pouZivajte ochranné
podlozky.

Deti by nemali otvarat niekolko zasuviek
naraz, aby sa nabytok neprevratil.

Pri kupeltiovom nabytku zabrarite
dlhodobému kontaktu s vodou; po vyliati
povrch utrite do sucha.

Pozor na vysuvné zasuvky. Existuje moznost
narazu.

Nenarazajte do zrkadiel.

VAROVANIE Aby ste zabranili prevrateniu
vyrobku, pouZite dodané zariadenie pre
montaz na stenu.

VAROVANIE Aby ste zabranili padu tohto
vyrobku, pouZite dodané zariadenie na
montaz na stenu.

UPOZORNENIE Posudte vhodnost
steny/stropu, aby ste sa uistili, Ze upeviiovacie
zariadenie vydrzi vzniknuté sily.

Preprava a prenasanie:

Pred prenasanim nabytku vyprazdnite jeho
obsah.

Nabytok nech prenasa najmenej dvoch ludi a
nech drZia pevne konstrukéné prvky.
Nepremiestiujte nabytok po podlahe, aby
nedoslo k poskodeniu nabytku i povrchu
podlahy.

PL
Nazwa wyrobu: Szafy, komody, garderoby
Zastosowanie: Wyroby do uzytku domowego.
Montaz i ustawienie:

. Mebel powinien by¢ zmontowany zgodnie z
instrukcja producenta, uzywajac wszystkich
dostarczonych elementéw montazowych.

(] Szafki wiszace nalezy mocowac do $ciany przy

uzyciu odpowiednich kotkéw i srub,

dostosowanych do rodzaju $ciany (beton,

cegta, ptyta kartonowo-gipsowa).

(] Upewnic sig, ze mebel stoi na stabilnej,

réwnej powierzchni; w razie potrzeby
wyregulowac nézki poziomujace.
Bezpieczeristwo uzytkowania:

. Zabezpieczy¢ meble wysokie (np. szafy,

regaty) przed przewrdceniem poprzez
przymocowanie ich do Sciany.

(] Nie przecigza¢ pétek i szuflad; maksymalne
obcigzenie wynosi zazwyczaj 5-15 kg na poétke.

(] Rozktada¢ cigzar rownomiernie na pétkach i w
szufladach, unikajac skupienia ciezkich

przedmiotéw w jednym miejscu.
(] Nie wspinac sie na meble lub uzywa

. ich jako drabiny.

(] Przy meblach z drzwiami przesuwnymi lub
uchylnymi zachowac ostroznos¢, aby nie

przytrzasna¢ palcow.

. Meble z zastosowaniem pod telewizory nalezy

dobrac¢ do ich rozmiaru i wagi.
Konserwacja i czyszczenie:

(] Czysci¢ powierzchnie mebla miekka, wilgotna
Sciereczka; unika¢ nadmiernego zwilzania

elementow drewnianych.
(] Nie stosowac srodkéw chemicznych

zawierajacych alkohol, rozpuszczalniki lub

substancje $cierne.

. Regularnie sprawdza¢ stan zawiasoéw,

prowadnic i uchwytéw; w razie potrzeby

dokreci¢ poluzowane elementy.

® W przypadku mebli z lustrem, uzywa¢c
srodkow przeznaczonych do czyszczenia

powierzchni szklanych.
Ostrzeienia:

. Nie przechowywa¢ w meblach substancji
tatwopalnych, zracych lub innych materiatéw

niebezpiecznych.

L] Unikaé umieszczania goracych przedmiotéw

bezposrednio na powierzchni mebla;
stosowac podktadki ochronne.

. Dzieci nie powinny otwierac kilku szuflad
jednoczesnie, aby zapobiec przewréceniu

mebla.

° W przypadku mebli tazienkowych unikac
dtugotrwatego kontaktu z wodg; po zalaniu

wytrzeé powierzchnie do sucha.

. Uwaza¢ na wysuwane szuflady. Istnieje

mozliwos¢ uderzenia.

(] Nie uderzac w lustra.

(] OSTRZEZENIE Aby zapobiec przewréceniu sie
tego produktu, nalezy uzy¢ dostarczonego

urzadzenia do mocowania do $ciany.

®  OSTRZEZENIE Aby zapobiec upadkowi tego

produktu, nalezy uzy¢ dostarczonego
urzadzenia do mocowania do $ciany.

OSTRZEZENIE Nalezy oceni¢ odpowiedniosé
$ciany/sufitu, aby upewnié sie, ze urzadzenia
mocujace wytrzymaja generowane sity.

Transport i przenoszenie:

. Przed przenoszeniem mebla opréznic¢ go z

zawartosci.

(] Przenosi¢ mebel w co najmniej dwie osoby,
trzymajac za solidne elementy konstrukcyjne.

(] Unika¢ przesuwania mebla po podtodze, aby

nie uszkodzi¢ zaré6wno mebla, jak i
powierzchni podtogi.

Vyrobce / Hersteller / Manufacturer / Fabricante /
Fabricant / Proizvodaé / Gyarté / Gamintojas / Fabrikant
/ Vyrobca / Producent
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11. 490 x 1917 mm
12. 505 x 1917 mm
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